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PARSKATS PAR VALSTS PETIJUMU PROGRAMMAS “LATVIESU VALODA”
ISTENOSANU

Programmas meérki un uzdevumi

Programmas virsmeérkis:

[ ]

MR stiprinat latvieSu valodas - Latvijas identitati un valsts vértibas veidojosa
pamatelementa - ilgtspéju, lingvistisko kvalitati un konkurétspéju Latvija un
pasaules valodu konteksta.

Programmas mérkis:

:o;atthtTt cilvékkapitalu, paplasinat zinasanu bazi valodniecibas un tas saskarjomu

zinatnés par latvieSu valodas un ltbieSu valodas izpéti un attistibu, valodas resursu
digitalizaciju un analizi, nodrosinot sabiedribai nepiecieSamo pé&tniecibas rezultatu
pieejamibu, ka arT sniegt ieguldijumu izglitibas un valodas apguves joma un
stiprinat valsts valodas lomu un funkcijas.

Uzdevumi (atbilst apakSprojektiem):

- veikt valodas ontologijas pétijumus kultlrvésturiskad un sociala skatijuma - valodas
loma valstiskaja un socialaja identitaté, valodas ka valstiskuma véertibas nozimiba, valodas
un varas attiecibas;

- veikt pétijumus par valodas politikas aktualitatéem un vésturi Latvija konteksta ar
notikumiem Eiropa un pasaul€, ka arT veikt latvieSu valodas sociolingvistisko funkciju izpéti -
lingvistiska attieksme un uzvediba, valodas un sabiedriskas domas attiecksmes;

- masdienu latvieSu valodas fonétiskas, gramatiskas, semantiskas un stilistiskas
sistemas pétijumi teorétiski praktiska aspekta, literaras valodas standartizacija un normu
kodifikacija;

- teorétiskas un praktiskas leksikografijas attistiba - latvieSu valodas leksiski
semantiskas un gramatiskas sistémas véstures pétijumi, visparigo un specialo latviesu
valodas vardnicu un datubazu izveide, papildinasana un/vai pilnveide, datu sistematizéSanai
un apstradei nepiecieSamo programmriku izveide, pielago$ana un brivpieejas nodrosinasana
lietotajam;

- latvieSu valodas onomastikas, Tpasi personvardu un vietvardu, izpéte, publiski
pieejamu, regulari papildinamu datubazu izveide, to pieejamibas nodrosinasana;



- pétijumi latvieSu terminologija - vésture, teorija un prakse. LatvieSu valodas
terminologijas datubazu satura pilnveide, papildinaSana ar praksé lietotiem un jauniem
terminiem dazadas zinatnu nozarés (ipasi - latvieSu valodniecibas apaksSnozarés un izglitibas
zinatnés), terminrade un terminu apstiprinasana;

- pétijumi tulkojumzinatnes un kontaktlingvistikas joma, lai sekmétu latvieSu valodas
lingvistisko kvalitati un attistibu, pilnvértigu funkcionéSanu Eiropas un pasaules daudzvalodu
konteksta;

- pétijumi latvieSu valodas ka dzimtas, otras valodas un svesSvalodas, latvieSu valodas
ka etniskd mantojuma valodas apguvé, pétijumu TstenoSanai nepiecieSama(-o) latvieSu
valodas korpusa(-u) izstrade un datu analize teorétiski praktiska aspekta, pé&tijumi par macibu
ltdzeklu izstradi noteiktdam mérkauditorijam, valodas kvalitati un prasmju limeniem, ieteikumi
didaktika un metodik3;

- latvieSu valodas regionalo variantu pétijumi, geolingvistika, latgalieSu rakstu valodas
izpéte. LatgalieSu rakstu valodas pareizrakstibas rika lingvistiskas dalas izstrade
(programmétaju konsultéSana, lingvistisko datu avotu atlase, leksikona izveide, testéSana un
novertésana);

- [TbieSu valodas izpéte un attistiba - IibieSu valodas rokasgramata, gramatikas
parskats, ITbieSu valodas korpusa, leksikas, morfologijas un vietvardu datubazu izveide,
papildinaSana un pilnveido$ana.

kopigie (horizontalie) uzdevumi:

- cilvékkapitala attistiba:

- sekmét zinatnieku iesaisti un vinu zinatniskas darbibas attistibu programmas
tematiskajas jomas;

- veidot un attistit starpdisciplinaras zinatnieku grupas, nostiprinat $o grupu
starptautisko reputaciju un konkurétspéju;

- attistit zinatnisko grupu sadarbibu ar citu zinatnu nozaru (izghtibas, sociologijas,
komunikacijas, datorzinatnu un informatikas) partneriem, veicinat So nozaru vajadzibam
atbilstoSu specialistu sagatavosanu;

- iesaistities izglitibas procesa, nodrosinot prakses un darba iespéjas studentiem, attistit
ar programmu saistitas magistrantiiras un doktorantiras programmas;

- piedalities starptautiskos sadarbibas tiklos un konsorcijos, Tstenojot projektus Eiropas
Savienibas fondu un citu arvalstu finanSu atbalsta instrumentu pétniecibas programmas;

- sabiedribas un atbilstoSo mérkgrupu informéSana un iesaiste:

- veicinat zinaSanu parnesi un sekmét sabiedribas izpratni par pétniecibas lomu un
devumu sabiedribai nozimigu jautajumu risinasana, iesaistot atbilstoSas dazadu nozaru
meérkgrupas;



- veicinat zinasanu parnesi, nodroSinot ricibpolitikas planoSanu un tas TstenoSanas
izvérteSanu valsts valodas politikas joma.

=

programmas projekta istenoSanas termins 01.12.2018 — 30.11.2021.

programmas kopégjais finanséjums ir 3 111 141 EUR

s

programmu Tstenoja starpdisciplinara pétnieku grupa no septinam augstskolam un
zinatniskajam institdcijam un vienas valsts institlcijas, apvienojot 85 zinatniekus (kopa
skaitot 3 gados 94,8 PLE) un vairak neka 30 (kopa skaitot tris gados 30 PLE) studéjoSos:

- Latvijas Universitate;

- Liepajas Universitate;

- Ventspils Augstskola;

- LU Matematikas un informatikas institats;
- Daugavpils Universitate;

- Rézeknes Tehnologiju Akadémija;

- Rigas Tehniska universitate;

- LatvieSu valodas adentira.

Latvijas Zinatnes padome (turpmak — LZP), ievérojot Ministru kabineta 2018. gada 4.
septembra noteikumus Nr. 560 “Valsts pétijumu programmu projektu Tsteno$anas kartiba”
(turpmak — MK noteikumi) un Ministru kabineta 2018. gada 12. septembra rikojumu Nr. 465
“Par valsts pétijumu programmu “LatvieSu valoda™ (turpmak — MK rikojums Nr. 465), 2018.
gada 8. oktobrT izsludinaja Valsts pétijumu programmas “LatvieSu valoda” projektu konkursu.
Izsludinataja konkursa tika iesniegts viens projekta pieteikums, kam zinatniskas ekspertizes
rezultata pieskira 3 008 915 EUR apméra.

Programma ir nepiecieSama, lai attistitu zindSanu bazi valodniecibas un tas saskarjomu
zinatnés ka dalu no nacionalas pétniecibas un inovaciju sistémas, kuras ietvaros tiek radita
sabiedribas vajadzibam atbilstoSa plasa un dzilu zindSanu baze, kas nodroSina latvieSu
valodas globalu konkurétspéju un latvieSu valodas nostiprinaSanos to valodu skaita, kuram ir
izkopta un attistita literaras valodas forma — vienota terminologija un ortografija, kodificétas
leksikas un gramatikas normas, ir pieejami pétijumi par valodas vésturi un regionalajam
izpausmém, valodai ir attistiti digitalie resursi. LatvieSu valoda ir valsts, t&s novadu un



iedzivotaju vienotibas simbols, ta ir sabiedribas lingvistiskas integracijas pamats un
reprezenté Latviju ka viena no Eiropas Savienibas oficidlajam valodam. S zinatnes nozare ir
[[dz Sim nepietiekami finanséta, ka rezultatd kopé&ja zinasanu baze ir noplicinata, radot
apstakli, ka pétniecibas aktivitate un kvalitate taja nesasniedz Eiropas vidéjo limeni. Sajas
zinatnes nozarés notiek strauja cilvékkapitala novecoSanas un atjaunotne ir nepietiekama, jo
pasakumi zinatnes cilvékkapitala atjaunoSanai nav bijusi pietiekami.

! informacija no projekta pieteikuma.



REZULTATIVIE RADITAJI

X

Projekts Nr. VPP-1ZM-2018/2-00002 (Dr.phil. Ina Druviete)

Projekta nosaukums LatvieSu valoda

Projekta mérkis attistit cilvékkapitalu, paplasinat zinaSanu bazi valodniecibas un tas saskarjomu
zinatnés par latvieSu valodas un libieSu valodas izpéti un attistibu, valodas
resursu digitalizaciju un analizi, nodroSinot sabiedribai nepiecieS§amo pétniecibas
rezultatu pieejamibu, ka arT sniegt ieguldijumu izglitibas un valodas apguves joma

un stiprinat valsts valodas lomu un funkcijas

MK rikojuma tematiskais  Projekts izpilda visus desmit MK rikojuma 6. punkta minétos uzdevumus

uzdevums

Zinatniska rezultata veids Planots SR

Originali zinatniskie raksti, kuru cité$anas indekss sasniedz vismaz 50 procentus no

nozares vidéja citéSanas indeksa, kas iesniegti vai pienemti publicéSanai Web of 3

Science Core Collection vai SCOPUS datubazés ieklautajos zurnalos vai

konferencu rakstu krajumos

Originali zinatniskie raksti, kas publicéti Web of Science vai SCOPUS (A vai B)

datubazes ieklautajos Zurnalos vai konferenCu rakstu krajumos 39 36

Zinojumi par ricibpolitikas ieteikumiem un ricibpolitiku ietekmi 3

Sekmigi nokartots magistra valsts (gala) parbaudijums un noteikta kartiba aizstavéts

promocijas darbs, ievérojot programmas mérki un uzdevumus 15 2 (MD)
2 (PD)

Citi zinatniskas pétniecibas specifikai atbilstosi projekta rezultati, kas papildina 94 83

iepriekSminétos, t.sk.: = =

2 Noradrti rezultati, kuros ir atsauce uz programmu atbilsto$i projekta liguma nosacijumiem.




Originali zinatniskie raksti, kas iesniegti vai pienemti publicésanai

zinatniskajos izdevumos vai konferencu rakstu krajumos, kuri ieklauti - - 7

datubaze ERIH PLUS

Citi anonTmi recenzeéti zinatniskie raksti Latvijas Zurnalos un rakstu 23

krajumos, iznemot konferen¢u materialus

Konferentu materiali - pilna teksta (iznemot SCOPUS un Web of 6

Science Core Collection indeksétos)

Konferen¢u materiali — kopsavilkumi lidz 1 Ipp. (iznemot SCOPUS 47

un Web of Science Core Collection indeksétos)

Recenzétas zinatniskas monografijas 9 ) 6
1.tabula

Zinatniskie rezultati

Salidzinot sasniegtu 1. tabula atspoguloto projekta rezultatu skaitu ar planoto, var
secinats, ka SCOPUS/WoSCC kopégjais publikaciju skaits atbilst planotajam, turklat 3
raksti ir publicéti izdevumos, kuru citéSanas indekss sasniedz vismaz 50 procentus no
nozares vidéja citéSanas indeksa, kas sakotnéji nebija planots. Paréjos raditajos
projekta ievieséji nav sasniegusi rezultatus. Tomer ir jaakcenté, ka tabula ir noraditas
tikai tas publikacijas, kuras ir atsauce uz programmu. Kopégjais publikaciju skaits
projekta tematika daudzkart parsniedz planotos rezultatus. Saméra liela atskiriba starp
planoto un sasniegto ir sadala “Sekmigi nokartots magistra valsts (gala) parbaudijums
un noteikta kartiba aizstaveéts promocijas darbs, ievérojot programmas mérki un
uzdevumus”. Projekta ievieséji atskaité atziméja, ka izstrades fazé ir vél 6 promocijas
darbi un papildus projekta tematika ir aizstavéeti 7 bakalaura darbi.

Galvenie rezultati

1. apaksprojekta “Valodas ontologija” ietvaros tika izstradatas un publicétas vairak
neka 10 starptautiskas zinatniskas publikacijas, tostarp 5 publikacijas SCOPUS /
WoSCC izdevumos. Pétnieki piedalijas vairak neka 20 starptautiskajas zinatniskajas
konferenceés Eiropa un pasaulé, tadejadi veicinot projekta atpazistamibu un stiprinot
starptautisko sadarbibu. 2021. gada tika izdota monografija. ApakSprojekta vaditajs
Raivis BiCevskis 2020. gadad sanema LZA prezidenta atzinibas rakstu. Projekta
tematiku pétniecibas grupa ir ieceréjusi attistit art turpmak — tiek gatavoti publicéSanai
zinatniskie raksti, izstradats promocijas darbs.

2. apaksprojekta “Sociolingvistika” pétnieciba norisinajas tris tematiskajos blokos:
1) valodas situacijas vésturiskais fons un valodas politika, 2) lingvistiskie stereotipi
sabiedriba, 3) valodas un identitates jautajumi. Galvenie pétniecibas rezultati ir
atspoguloti 2 monografijas. Kolektivo monografiju “LatvieSu lingvistiska attieksme:
vértibas, parlieciba, prakse” (2021) veido 10 nodalas, ta pievérsas valodas attieksmes
teorijas un prakses jautajumiem 21. gadsimta treSas desmitgades sakuma un pardoma
valodas identitates aspektus kultiras kontaktu un vésturisko noriSu konteksta Latvija.
Gramata “Valodas situacija Latvija: 2016—-2020. Sociolingvistisks pétijums” (2021) ir
analizéta valodas prasmju un valodas lietojuma dinamika sadzivé un darba vidg, ka



ari valodas izmantoSana diaspora. Gramata ir pieejama tieSsaisté atverta piekluvé.
ApakSprojekta pétijuma rezultati tika prezentéti ari vairakas starptautiskajas
konferencés un zinatniskajas publikacijas.

Svarigako 3. apaksSprojekta “Gramatika” zinatnisko rezultatu vidid ir divas
organizétas starptautiskds konferences, 22 pétijumu rezultatu prezentacijas
starptautiskajas zinatniskajas konferencés, 2 publikacijas Zurnalos, kas ieklauti
SCOPUS datu bazé un starptautiski recenzétais brivpiekluves rakstu krajums
“Language: Meaning and Form. 12. Grammar and Language Acquisition”. 2021. gada
projekta pétniece doktorante Daiga Deksne ir aizstavejusi promocijas darbu.

4. apaksSprojekta ,Leksikografija” nozimigakais zinatniskais darbs norisinajas,
veidojot 5 vardnicas - 4 no tam (“Senie: latvieSu valodas seno tekstu korpuss”
(http://senie.korpuss.lv), “Nicas izloksnes vardnica”, “Muisdienu latvieSu valodas
vardnica” (https://tezaurs.Iv/lvwv/), “Tezaurs.lv’ (https://tezaurs.lv) tika papildinatas ar
jauniem Skirkliem, k& art Skirkli tika laboti un papildinati. Jaunas “Latinu-latvieSu
vardnicas” makets tika izveidots, balstoties uz 1955. gada izdoto vardnicu, to
papildinot un izveidojot jaunu struktdru.

5. apaksprojekta ,,Onomastika” darbs koncentréjas uz toponimu un antroponimu
izpéti. Nozimigs sasniegums ir “Latvijas vietvardu vardnicas” s€juma S2 sastadisana.
Apaksprojekta tika iniciets darbs pie piecam monografijam, pétijuma rezultati tika
prezentéti 22 konferencés. 2020. gada tika izdots projekta ietvaros izveidotais rakstu
krajums “Onomastikas pétijumi II”, kurd savus pétijumus prezentéja starptautiski
atziti zinatnieki no Lietuvas, ASV, Jaunzélandes, Spanijas, Ungarijas, Vacijas,
Latvijas un citam valstim.

6.apaksprojekta “Terminologija” ietvaros tika izstradati vairaki individualie
pétijumi, ka art notika darbs pie kolektivas monografijas. Monografijas uzmanibas
centra ir latvieSu valodas terminologijas vésturiska attistiba un terminologijas
teorétiskie aspekti. Darba tiks ieklautas art divas nodalas par literatirzinatnes un
valodniecibas, ka art filozofijas terminologiju. Minétas témas ir arT apaksprojekta
dalibnieku individualo pétijumu uzmanibas centra.

7. apaksprojekta “Tulkosanas valoda” uzmanibas centra bija darbs ar vardnicam,
to analize un papildindSana — tika papildinata “Tildes latvieSu-anglu un anglu —
latvieSu vardnica”. ApakSprojekta dalibnieki pievérsas tulkoSanas teorijas izpétei un
analizéja tekstu tulkoSanas iespéjas un problémas no vacu, zviedru, grieku, spanu,
slavu un igaunu valodas latvieSu valoda. Pétnieki piedalijas vairdk neka 50
starptautiskajas un vietéjas zinatniskajas konferencés un public&ja vairak neka 40
zinatniskus rakstus. Irina Kalinina 2021. gada aizstavéja promocijas darbu. Autoru
kolektivs uzsaka darbu pie kolektivas monografijas “TulkoSanas valoda un tas
ieguldijums latvieSu valodas attistiba”.

8. apaksprojekta "Valodu macisanas" nozimigako rezultatu vidd ir rakstu krajums
“LatvieSu valodas apguve”, kura prezentéti pétijumu par valodas macisanas dazadiem
aspektiem rezultati. Divi promocijas darbi tika izstradati projekta laika. Projekta ietvaros
tika izstradata jauna valodas prasmes parbaude, kuras mérkis ir novértét pirmsskolas
vecuma bérnu gatavibu uzsakt macibas. Bilingvali norisinajas sociologiskais pétljums


http://senie.korpuss.lv/
https://tezaurs.lv/lvvv/
https://tezaurs.lv/

dazados Latvijas regionos (Kurzemé, Latgalé un Riga) un péc pétijuma rezultatiem
tika publicéts vairak neka 10 rakstu.

9.apaks$projekta “Regionalas studijas” ietvaros ir publicétas tris monografijas: V.
Saudina “Bicolis, cepelini, girtokles... Lietuvas pierobeZas sélisko izlok$nu litudnismi”
(2021), L.Leikuma ““Darbibas vards Dienvidlatgalé: Kraslavas, Aulejas, Skaistas un
Izvaltas izloksne” (2022), 1.Ozola un L. Markus-Narvila “Valoda. Laiks. Lejaskurzeme”
(2022) Nozimigs projekta rezultats ir arl latgalieSu valodas pareizrakstibas rika
izstrade, balstoties uz leksiskd un morfologiska materidla analizi. ApakSprojekta
ietvaros tika izstradatas morfologiskas paradigmas un digitalizétas aptuveni 13 400
leksiskas vienibas, So darbu bitu svarigi turpinat nakotnes projektos. Pé&tijumu
rezultati tika prezentéti vairak neka 40 starptautiskajas un vietéjas zinatniskajas
konferencés un 14 publikacijas, tika organizétas divas starptautiskds zinatniskas
konferences un divi seminari.

Darbs 10. apaksprojekta “LibieSu valoda” norisinajas divos savstarpéji saistitos
virzienos: libieSu valodas resursu attistiba un IlibieSu valodas rokasgramatas
sagatavoSana. Valodas resursu joma projekta grupa ir paplasinajusi libieSu valodas
leksiskas un morfologiskas datu bazes, ka arT papildinajusi tas ar plasu tekstu apjomu,
parveidojot tos no rokraksta vai drukatiem materialiem elektroniska formata.
Livonian.tech 2021. gada kluva par jaunu vienotu platformu visiem libieSu resursiem
(lingvistiskajiem un kultdras). LibieSu valodas rokasgramata dinamiski atspogulo
pasreiz€jo zinaSanu limeni par libieSu valodu atbilstoSi taja aplikotajam jomam, ta tiks
papildinata turpmako pétijumu gaita, ko veiks LU Livonijas institita pétnieki un citas
pétniecibas institlicijas, pieméram, Tartu Universitate, Helsinku universitate, Upsalas
Universitate utt. Projekta ietvaros tika organizéta starptautiska zinatniska konference,
pétijumu rezultati atspoguloti 9 SCOPUS/WoSCC publikacijas.

Eksperti atzist, ka, kaut arT nosléguma zinojuma nav analizéti visa projekta rezultati un
sniegums latvieSu valodnieciba kopuma, tomér katra apakSprojekta rezultatu
apkopojums lauj secinat, ka ST vérieniga projekta nozime ir loti svariga. Projekta
realizéta valodas kompleksa analize ar augstas zinatniskas kvalitates rezultatiem
uzlabojusi zinaSanu bazi gandriz visas latvieSu valodas izpétes disciplinas gan
teorétiska, gan praktiska aspekta. Atvertds piekluves principu ievéroSana un
digitalizacija nodroSina pétijumu starptautisku atpazistamibu.

Zinatniskas kapacitates pieaugums

Projekts batiski uzlabo zinaSanu bazi humanitarajas un socialajas zinatnés kopuma.
Tas skar ne tikai teorétiskus valodniecibas jautajumus, bet ari, pateicoties
starpdisciplinaro metodologiju izmantojumam un digitdlo resursu pilnveido$anai,
sniedz batisku ieguldijumu latvieSu valodas attistiba un saglabasana. Pateicoties
digitalo resursu (digitalo vardnicu, latvieSu valodas seno tekstu korpusa un latgalieSu
valodas pareizrakstibas rika) pilnveidei un atvértas piekluves principu izmantojumam,
projekts nodroSina neaizstajamus materialus un zinatniskus instrumentus turpmakai
latvieSu valodas izpétei un apguvei. LatvieSu valoda tiek skatita un analizéta no
dazadam perspektivam, kas paplaSina projekta komandas turpmakas zinatniskas
pétniecibas un sadarbibas iespéjas, tostarp starptautiska liment.



Piedaloties starptautiskajas zinatniskajas konferencés un citas mobilitatés, projekta
dalibnieki nozimigi paplasSinaja un stipringja starptautiskus zinatniskus kontaktus.
Projekta ietvaros tika stiprinati arT zinatniska un digitalo tehnologiju uznémumu kontakti
(projekta dalibnieki stazéjas vadoSaja tehnologiju lokalizacijas uznémuma Baltija
“Tilde”) un zinatnieku un politikas veidotaju kontakti.

Projekta pétnieki ir dazadu starptautisku zinatnisku organizaciju dalibnieki (pieméram,
Starptautiskas onomastikas zinatnu padome, Eiropas Nacionalo valodas
institliciju federacija (ENVIF), Starptautiskd Dialektologijas un @geolingvistikas
biedriba, Starptautiskd Valodas izglitibas lomas asociacija , Starptautiska lietiSkas
valodniecibas asociacija, un Starptautiska fonétiska asociacija), tas |lauj veiksmigi atrast
sadarbibas partnerus arzemeés. Projekta “Eiropas valodu monitors” tiek veikta regulara
Latvijas datu aktualizacija un VPP “LatvieSu valoda” projekta rezultati tiek ieklauti St
projekta parskatos. Projekta dalibnieki aktivi iesaistds Erasmus+ projektos.
Translatologijas specialisti piedalas dazadas ES programmas, kuru uzmanibas centra
ir tulku un tulkotaju apmacibas, bet leksikografi aktivi iesaistas Cost Action projekta.
Izstradajot kopigus rakstu un projektus, tika izveidoti un stiprinati sakari ar ievérojamam
Eiropas un pasaules universitatém, pieméram, Tartu Universitati, Colorado Universitati,
Helsinku Universitati, Vines Universitati, Heidelbergas Universitati u.c.

Eksperti atzist, ka projekta zinatniskie rezultati apliecina projekta augstu kapacitati
tuvakaja nakotné veikt kvalitativus zinatniskus pétijumus starptautiskajas komandas.
Izveidotie un pilnveidotie riki un datu bazes sniedz potencialu konkurét valodas izpété
starptautiskaja konteksta un piedalities liela méroga starptautiskajos pétniecibas
projektos, pieméram, Apvarsnis Eiropa programmas ietvaros.

Studentu iesaiste zinatniskaja darba

Projekta piedalijas vairak nekd 30 bakalaura, magistra un doktora programmu
studejosSie. Projekta ievieSanas laika ir aizstaveti 2 promocijas darbi (vél 6 promocijas
darbi tiek izstradati un/vai iesniegti izskatiSanai promocijas padomés), 2 magistra darbi
un 7 bakalaura darbi §adas valodniecibas nozarés: valodas ontologija, sociolingvistika
un valodas politika, gramatika, socioonomastika, vardu krajums un leksikologija,
terminologija un tulkojumzinatne, valodas apguves aspekti, lbieSu valoda un kultdra.
Docétaju un studéjoso sadarbiba nodrosSinaja pétniecibas péctecibu.

Projekta izstradatie digitalie resursi un izdotas gramatas tiks izmantotas studiju procesa
arm turpmak. Piedaloties projekta TstenoSana, studéjoSie pilnveidoja teorétiskas
zinaSanas valodnieciba, attistija prasmes veikt pétnieciskus darbus un sagatavot
akademiskas publikacijas, ka art uzlaboja savas latvieSu un libieSu valodas zinasanas.
Tas nodrosina ilgtermina ietekmi uz akadémiskas izcilibas attistibu. Iznemot specialo
zinaSanu un prasmiju pilnveidi, studéjoSie iemacijas pétijumos izmantot praktiskus
digitdlos rikus un digitalos valodas resursus. Jauno zinatnieku izaugsmi ilgtermina
veicina vinu daliba pétniecibas braucienos un piedaliSanas starptautiskajas
konferencés projekta ietvaros. Tas |ava studéjoSajiem dibinat jaunus zinatniskus
kontaktus un iesaistities starptautiskajos pétniecibas tiklojumos. Nozimigi, ka
lingvistiska materiala krasana (intervijas, lauka pétijumi u.c.) un rezultatu izplatiSsana
iesaistijas art brivpratigie studéjoSie un vidusskolu skoléni. Tadejadi tika veicinata



plasaka jaunieSu loka interese par pétniecibu.

Socialekonomiska ietekme

Ietekme uz valsts parvaldi un ricibpolitiku

Projekts ir starpdisciplinars tematiska aspekta un risina lingvistiski formuléta valstiskuma
jautajumu, kas saistits ar Latvijas valsts sabiedrisko droSibu. Sadarbiba ar LatvieSu
valodas agentiru ir sagatavots parskats “Sociolingvistiska situacija Latvija, 2016-2020".
2019. gada lzglitibas un zinatnes ministrijas ekspertiem tika organizéts informativs
seminars par Valsts valodas politikas pamatnostadném (2021-2027), kura laika
LatvieSu valodas agentdra informéja par veiktajiem pétijumiem un aptaujam un
iepazistinaja ar latvieSu valodas socialo situaciju. Projekta pétnieki darbojas LatvieSu
valodas ekspertu komisijas Vietvardu apakskomisija.

Izglitibas politikas veidotaji (IZM parstavji, izglitibas departamentu darbinieki
pasvaldibas, pirmsskolas iestazu direktori) un citas ieinteresétds puses (skolotaji,
vecaki u.c.) kopéjos seminaros un lekcijas gan klatiené, gan tieSsaisté tika informéti par
projekta rezultatiem un izstradatajam rekomendacijam, ka art galvenajiem valodas
socialas situacijas raditajiem. Tadéjadi tika paplasSinatas valodas izglitibas politikas
veidotaju zinaSanas par latvieSu valodas ka dzimtas, otras vai sveSvalodas situaciju un
sniegti ierosinajumi zinadanas balstitas ricibpolitikas izveidei.

letekme uz sabiedribu un kultaru

Masdienu situacija, kad valoda tiek atzita par svarigako kultlras un identitates raditaju
ir acimredzama projekta nozimiga loma art latvieSu kultiras veidoSana un saglabasana
un latvieSu tautas identitates stiprinaSana. PaliekoSa sociala ietekme ir projekta
izstradatajam un papildinatajam vardnicam (Nicas izloksnes vardnica, Musdienu
latvieSu valodas vardnica, Tezaurs.lv, Tildes latvieSu-anglu vardnica, Latinu-latvieSu
vardnica), un papildinatajam datu bazem (pieméram, vietvardi.lv, senie.korpuss.lv)
kuras var izmantot gan plasaka sabiedriba, gan skoléni, studenti un pedagogi, gan
zinatnieki turpmakajos pétijumos. To izmantojumu paplasina brivpiekluves principu
ievéroSana un digitalais formats. lzglitibas sektoram svarigi, ka ir izstradatas un izdotas
divas metodiskas rokasgramatas pirmsskolam un vidusskolam: A. Taurina, “Véro, vértg,
rkojies.” RaKa, 2019, un Z. Anspoka, S. Martena, “LatvieSu valodas lietpratiba un tas
pilnveides iespéjas vidusskola.” LiePA, 2021.

Projekta darbinieki sniedza konsultacijas par Latvijas vietvardiem (seviski adreSu
mainas vai jaunu vietvardu apstiprinasanas gadijumos saskana ar Latvijas Civillikumu)
un personvardiem plasakai sabiedribai, k& art konsultéja pasvaldibas par cela zimju
sagatavo$anu libieSu valoda. Vietvardu materidls bls noderigs Latvijas Jeotelpiskas
informacijas agentdrai digitalo karSu precizéSanai un papildina$anai, kas rezultata bas
svarigs ieguvums sabiedribai kopuma.

Komunikaciju aktivitates

Projekta pétijuma rezultati tika izplatiti divam galvenajam meérka grupam: valsts
institdcijam, kas atbildigas par valodas politiku un izglitibas, kultGras un regionalas


http://www.vietvardi.lv/
http://senie.korpuss.lv/

attistibas politiku (parlaments, ministrijas, valsts agentdras, pasvaldibas un to iestades
utt.), no vienas puses, un sabiedribai kopuma (NVO, izglitibas un kultlras iestades utt.),
no otras puses. Komunikacijai ar valsts institicijam tika izmantotas galvenokart
klatienes un tieSsaistes tikSanas un zinojumi. Lai apspriestu valodas izglitibas
jautajumus notika tik§anas un ZOOM seminars ar IZM parstavjiem, tikSanas ar Saeimas
Izglitibas, kultiras un zinatnes komisiju un Liepajas paSvaldibas atbildigajam
personam.

Projekta ietvaros norisinajas dazadi plasakas sabiedribas informéSanas pasakumi —
tieSsaistes un klatienes publiskas lekcijas un seminari, popularzinatniskas publikacijas,
informacijas socialajos tiklos, radio parraides. D. Markus un A. Vulane piedalijas
publiskaja diskusija “Vai més varam saprast bérnu valoda?" 2018. gada, Riga. Zinatnes
izplatiSanas pasakumos gan ieinteresétas puses, gan plasaka sabiedriba varéja iegut
zinaSanas par valodas socialo situaciju, valodas maciSanas jautajumiem, jaunumiem
vardnicu veidoSana un latgalieSu un libieSu valodas izpété, wuzzinat par
jaunizveidotajiem un papildinatajiem brivpiekluvé pieejamajiem tekstu korpusiem un
digitalajiem rikiem. IpaSa uzmaniba tika pievérsta sadarbibai ar nacionalajiem un
regionalajiem masu medijiem (publikacijas avizés “lzglitiba un Kultdra”, “Neatkariga
Rita Avize”, “Latvijas avize”, (Zemgale” u.c.) informéjot tos par projekta gaitu un ta
nozimigakajiem sasniegumiem. Vairaki projekta dalibnieki sniedza intervijas radio
parraidem. Aktivi tika izmantoti art socialie tikli un projekta partneru majas lapas.

Projekta istenoSanas uzraudziba

Programmas istenosanas un uzraudzibas struktiira

Uzraudzibas struktdra ir veidota, lai nodroSinatu gan projektu progresu, gan rezultatu
sasniegsSanu, gan art finanséjuma efektivu izlietojumu, vienlaikus pozicionéjot projektu
rezultatus plasaka stratégiska kontekstd. Programmas stratégiskas vadibas padome
(turpmak — stratégiska padome) sniedz konsultativu atbalstu programmas izstrades un
IstenoSanas laika un viedokli par programmas rezultatiem péc programmas
IstenoSanas. Programmas 1stenoSanas un uzraudzibas komisija (turpmak — komisija)
regulari seko gan projektu izpildes progresam, gan art papildu projektu rezultatu izpildei.
Komisija |lémumus par programmas istenoSanu un uzraudzibu pienem atbilstosi MK
noteikumu Nr. 560 8. punktad un komisijas nolikuma noteiktajam, savukart pienemtos
[émumus izpilda LZP. Programmas ievieSanu nodrosSina LZP, veicot finanSu un rezultatu
izpildes uzraudzibu, ka ari projektu zinatnisko rezultatu izpildes monitoringu un
programmas nosléguma izvértéSanu. Shematisks attélojums par programmas
IstenoSanas un uzraudzibas struktiru skatams 1. attéla.
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1. attels
Programmas TstenoSanas un uzraudzibas struktdra

Stratégiska padome, kuras sastava ir parstavji no ministrijas, Stratégiskas padomes
loceklu sastava ir ministrijas, LatvieSu valodas agentiras, ka ari Arlietu ministrijas,
Kultdras ministrijas, Latvijas Rakstnieku Savienibas, LatvieSu valodas un literatlras
skolotaju asociacijas, Latvijas Universitates un Tartu Universitates parstaviji. Izstradajot
programmu, ministrija ir konsultéjusies ar Latvijas Zinatnu akadémijas un LZP
parstavjiem, ieverojot likuma 35. panta otraja dala noteikto.

Lai uzraudzitu programmas istenoSanu un nodroSinatu MK rikojuma Nr. 465 6. un 7.
punkta noteikto uzdevumu izpildi, 2018. gada 27. septembri saskana ar MK noteikumu
Nr. 560 8. punktu tika apstiprinats 1stenoSanas un uzraudzibas komisijas (turpmak —
komisija) nolikums un izdots rikojums par komisijas sastavu. Komisijas sastava ir
desmit balsstiesigi komisijas locekli — tris no 1ZM, pa vienam no Kultiras ministrijas,
Valsts izghtibas satura centra, LatvieSu valodas agentiras, Valsts valodas centra, ka
arm komisijas eksperts bez balsstiesibam no LZP un Studiju un zinatnes
administracijas.

2018. gada 30. septembri komisija apstiprinaja programmas projektu pieteikumu
atklata konkursa nolikumu, ko izstradaja sadarbiba ar LZP. Nolikums nosaka konkursa
organizéSanas, zinatniskas ekspertizes un projektu TstenoSanas kartibu. Projektu
pieteikumu atklato konkursu LZP izsludinaja 2018. gada 8. oktobri. Konkursa
zinatniskas institucijas iesniedza 1 projektu pieteikumu. Projekta pieteikumu zinatniski
izvértéja 4 neatkarigi arvalstu zinatniskie eksperti atbilstosSi projektu nozarém.

Péc zinatniskas ekspertizes noslégSanas, komisija pienéma Iémumu par finanséjuma
pieskirSanu LU projekta pieteikumam, izpildot katru no MK rikojuma Nr. 465 6. punkta
noteiktajiem tematiskajiem uzdevumiem.

Lai nodroSinatu programmas projektu 1istenoSanas uzraudzibu, komisija ir izskatijusi
projektu Tstenotaju iesniegtos saturiskos parskatus, péc nepiecieSamibas pieprasot no
projekta Tstenotajiem papildu informaciju un materialus par projekta izpildes gaitu un
sasniegtajiem rezultatiem, tai skaita izskatot projektu rezultatu sasniegSanas progresu



un identificéjot riskus projektu 1stenosSanai.

LZP projektu TstenoSanas uzraudzibu veic tris virzienos — zinatniska ekspertize, projekta
rezultatu izpildes uzraudziba un finanséjuma izlietojuma efektivitates uzraudziba.
Zinatniskas ekspertizes laika arvalstu zinatniskie eksperti vérté, ka projektos izmantotas
zinatniskas pieejas, metodes, pétniecibas resursi ir atbilstosi, lai sasniegtu iecerétos
meérkus. Projekta rezultatu izpildes uzraudzibas ietvaros LZP veic projektos solito
rezultatu sasniegSanas progresu, parbaudot sasniegto rezultatu atbilstibu iecerétajam,
ka art pieprasa informaciju par vél sasniedzamajiem rezultatiem.

Ekspertu ieteikumi izpilditajiem

Arvalstu zinatniskie eksperti projekta Tsteno$anas nosléguma novértéja projektu ar
sledzienu “Projekta mérkis sasniegts”, vienlaikus art noradot projekta stipras un vajas
puses, ka ari rekomendacijas. Eksperti atzist, ka gala atskaité noraditie projekta rezultati
apliecina, ka gan apak$projektu, gan projekta kopuma vadiba un TstenoSana ir bijusas
efektivas. Neizpratni rada, ka risku parvaldiba gala zinojuma nav apltkota. Projekts tika
ieviests COVID 19 pandémijas laika un tas ierobezojumi varéja ietekmét projekta
ievieSanu. Eksperti var noprast, ka komanda ir veikusi dazas izmainas pandémijas
ietekmé (pieméram, ka iekS€jas sazinas Ilidzekli izmantoja tieSsaistes sesijas), tomér tas
nav aprakstitas. Tas liecina par projekta komandas elastibu un prasmi pielagoties, jo
projekta kvalitate netika apdraudéta, un veikto darbu apjoms un sasniegto rezultatu
skaits ir iespaidigs. Ir secinams, ka projekta vadiba lieliski reagéja uz jaunu projekta
risku, ko nebija iespéjams paredzét sakotné&ja risku parvaldibas plana. Kaut ari gala
zinojums nesniedz informacijas apkopojumu par visu apaksprojektu ievieSanas
Tpatnibam un projekta sasniegumiem kopuma, tomeér iespaidigie katra apakSprojekta
aprakstitie rezultati apliecina, ka projekta ievieSana ir bijusi veiksmiga un mérktieciga

Finanséjuma izlietojuma efektivitates uzraudziba

Finanséjuma izlietojuma uzraudzibas ietvaros LZP parbauda projektu izdevumus,
nemot véra projektu nosléguma finanSu parskatos iesniegtos datus, ka ari parbaudot
izdevumus pamatojo$os dokumentus.

Valsts pétijumu programmas projekta “LatvieSu valoda” projekta 1stenosana, sakot no
2018. gada, projekta izpildei pieskirts finanséjums 3 008 915.00 EUR apméra. Projekta
vadosa institlcija ir Latvijas Universitate ar 7 sadarbibas partneriem, attiecigi apgatais
finanséjums attélots 2. tabula.

NetieSas
izmaksas
Preces un (EpEE .
Atlidziba akalooiu dz 25 % no | NetieSas Atlikums,
, EUR paxaipoj pargjiem izmaksas Kopa, EUR
mi, EUR .
uzdevumie EUR:
m),
EUR
1000
EKK 2000 EKK %
Pieskirt 113452,0 3008915,
S 2293680 0| 601783,00 25,00% 00
Izlietot | 2116344 2739986, | 268928,0
S .31 | 75645,24 | 547997,39 94 6




2.tabula
Izlietotais finans&jums programma

Péc finanSu parskata noraditas informacijas neizlietotais finanséjums - EUR 184 554,20. Veicot
parbaudi neizlietotais finanséjums un neattiecinatie izdevumi kopa = 268 928,06 EUR, 3o
summu LZP ir ligusi atgriezt valsts budzeta.

Pécuzraudziba

Péc projekta nosleguma LZP veiks projekta pécuzraudzibu, sekojot Iidzi, vai projekta
IstenoSanas rezultatd iesaistitie studéjoSie pabeidz savas studijas, ka ar1 vai
nodroSinata projekta rezultatu ilgtspéja.



